Leo Trotskij:

Arbetarkorrespondentens kulturella roll
(23 juli 1924)

Arbetarkorrespondenten som en liten havstang for att h6ja den
kulturella nivan

Kamrater! Fragan om arbetarkorrespondentens uppgifter 4r nira knuten till fragan om att hoja
arbetarklassens kulturella niva. Alla vara nuvarande problem, sma som stora, har sin grund i denna
grundlidggande uppgift. Kommunisterna, medlemmarna i det ryska kommunistpartiet, var och
forblir internationella revolutiondrer. Men under arbetet med sovjetrepublikens uppgifter dr de
framforallt kultiverare”. Innan revolutionen hade ordet ’kultivera” en nedsittande, nistan foroldm-
pande betydelse. ”Det dér &dr en sadan som de kallar en kultiverare” antydde att personen i fraga
viagde alltfor ldtt. Gjorde vi ritt att tdnka sa? Ja, eftersom det viktigaste kulturella arbetet under
tsarismen och den borgerliga staten var att ena proletariatet for att erévra makten, ty endast genom
att erdvra makten oppnade sig mojligheterna till ett verkligt, omfattande kulturellt arbete.

Inom den tyska socialdemokratiska rorelsen hade de tyska mensjevikerna en teoretiker vid namn
Hilferding.” Hiromdagen skrev han en artikel i det tyska socialdemokratiska partiets teoretiska
tidskrift, med foljande innebord: Vi, de tyska socialdemokraterna, avvisar all sorts revolutionér
verksambhet i den tyska republiken. Hidanefter ska vi ldgga ner var energi pa att hoja den tyska
arbetarklassen kulturellt. Vid forsta paseende verkar det som om han sa nidstan samma sak som vi
sdager, namligen att det kulturella arbetet dr viktigast.

Pa vilket sitt skiljer sig de tva at? Skillnaden ér att det tyska proletariatet inte har gripit statsmakten.
Dess kulturella arbete begrinsas foljaktligen av att produktionsmedlen &r privatigda och av att
borgarklassen har makten. Och eftersom borgarklassen har statsmakten sa kontrollerar de bokforlag,
bocker, skolor, bibliotek etc, och ger bara arbetarklassen just sa mycket som den, borgarklassen,
anser nodvindigt och pa villkor som ir till dess fordel.

Man kan naturligtvis siga att inte heller vi klarar oss sérskilt bra i detta avseende. Men varfor har vi
sa ont om skolor, bocker och tidningar? Darfor att vi dr fattiga och 6verhuvudtaget kulturellt under-
utvecklade och har vildigt lite av allting. Men staten sitter inte upp nagra klassbarridrer och hinder,
var statsmakt har alltsa inget av att stympa medlen for att utveckla proletariatet kulturellt, eftersom
arbetarna i vart land har makten.

I en av sina sista artiklar, som jag redan har hénvisat till, forklarade Vladimir Iljitj: efter maktover-
tagandet fordndras plotsligt sjdlva sittet hur vi betraktar socialismen. Sa linge borgarklassen har
makten innebir kampen for socialismen att ena proletariatet for att gripa makten pa ett revolutionért
sitt. Alltsa maste man forst tvinga upp portarna till framtidens rike! Men nér de arbetande massorna
vl har gripit makten sa maste deras kulturella niva hojas, ty det gar inte att bygga socialismen pa
grundval av en underutvecklad kultur. For det tyska proletariatet kommer naturligtvis fragan om det

1 Detta tal holl Trotskij 23 juli 1924, och det trycktes forsta gangen i Pravda, 14 augusti 1924.

2 Rudolph Hilferding (1877-1941) var en av den tyska socialdemokratins ledare innan Forsta virldskriget. Under
kriget var han pacifist och ledare for de Oberoende socialdemokraterna. Han atervinde efter kriget till det social-
demokratiska partiet och blev finansminister i en borgerlig regering mellan 1923-28. Dog i ett tyskt koncentrations-
lager under Andra virldskriget.
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kulturella arbetet efter maktovertagandet att vara ojamforligt enklare dn for oss. Men vi maste arbeta
under de forhallanden vilka hela var tidigare historia har placerat oss, det vill sdga brutalt fortryck,
underutveckling, fattigdom och bristande kultur. Man kan inte hoppa ur sitt skinn. Man maste dver-
vinna arvet fran sitt forflutna. Den storsta fordel, den storsta erdvring som vi hittills har fatt fran
revolutionen (och revolutionen &r som vi vet inte ett mal i sig, utan bara ett medel) har varit att
vicka en kraftfull ldngtan efter kultur bland de arbetande massorna. Revolutionens viktigaste gava
till oss &r en kénsla av skam 6ver var laga kulturella niva och en 6nskan att forbattra oss, och det i
en aldrig tidigare skadad skala som omfattar miljoner och tiotals miljoner.

Denna ldngtan efter kultur &dr givetvis sérskilt stark hos ungdomen. Utan tvekan sjunker andelen
analfabeter bland ungdomarna. Vi mirker detta hos de nya militdra rekryterna. Men det finns en
period mellan analfabetism och laskunnighet nér en person ar halvt eller otillrdackligt 1dskunnig.
Manga stannar alltfor ldnge kvar pa detta stadium. Det finns manga sadana delvis laskunniga
personer inom armén, precis som bland arbetande ungdomar, och i synnerhet bland unga bonder.
Vara tidningar maste fa tag i dessa halvt ldskunniga personer, locka dem till sig, fa dem att ldsa
dagligen, ldra dem att ldsa, oka deras liskunnighet och med hjilp av det vidga deras vyer. Vilket for
oss till den fraga som vi diskuterar idag.

Arbetarklassen har upptickt att det behdvs kultur. Och arbetarkorrespondenterna ér ett uttryck for
detta uppvaknande. Det dr den grundlidggande skillnaden mellan arbetarkorrespondenternas
organisation och alla andra forfattargrupper. Arbetarkorrespondenterna dr den nyss uppvaknade
arbetarklassens nirmaste, mest direkta verktyg pa grésrotsniva. Detta forhdllande styr betydelsen av
deras arbete, deras roll, och omfattningen pa deras intressen, och det dr utifran denna skala som de
bedoms. Arbetarkorrespondenten dr mottaglig for allt det som arbetarklassen lever pa och andas.
Arbetarkorrespondenterna anvinder sina pennor som hévstianger. Det dr en liten hidvstang, men det
finns manga arbetarkorrespondenter och alltsa manga sma hévstianger for att hdja arbetarmassornas
kulturella niva.

En idé och hur den framstalls

For att med framgang kunna spela rollen som kulturell hdvstang maste arbetarkorrespondenten
givetvis kunna skriva. Det dr inte litt, inte alls latt. Att kunna skriva dr givetvis inte bara detsamma
som att kunna forsta enkel grammatik. Mest av allt betyder det att kunna hitta sin egen tanke, att
fraga sig sjdlv: vad ér det jag vill siga? Kamrater, ldr er att fraga er sjélv detta mer beslutsamt och
mer seriost. Det dr svart. Det dr mycket léttare att ta upp penna, blick och papper, doppa pennan i
bliacket och rafsa ner det ena eller andra, av det enda skdlet att ldsaren ibland ldser det bara darfor att
det inte finns nagot bittre att gora. Det finns en del sadant. Detta sétt att skriva &r varken en fram-
stdllning i ord eller korrespondens fran en arbetare. Det &r sant — och det finns ingen anledning att
dolja det — att manga artiklar i var press skrivs pa detta sitt. Det “officiella” tidningsspraket dr ett
ganska utbrett elinde. Nar journalister inte har nagon kinsla for vad ldsarna behover, och darmed
bara en vag aning om vad de bor rapportera, sa skriver de oundvikligen allméinna fraser — klichéer
och fikonsprak. Jag vill inte féroldmpa nagon med detta. Varenda skribent, inklusive nya arbetar-
korrespondenter, maste kriva av sig sjdlv att de kan ange huvudtanken, hitta vad en given lidsare i en
viss situation maste och behover fa. Jag kan inte nog betona denna punkt. Det viktigaste &r att
noggrant analysera sig sjilv: vad vill jag beritta? For vem? Och varfor? Det dr forutséttningen for
allt annat. Fragan om hur man skriver dr ocksa oerhort viktig, men den maste komma pa andra plats.

Pa senare tid har jag hort en hel del diskussioner, &mnade for arbetarkorrespondenternas éron, om
stil och satslédra. Det dr naturligtvis en mycket viktig sida av ens arbete. Men under dessa diskussio-
ner har det horts en hel del nonsens. Exempelvis tror vissa personer att de yttrar mycket visa ord nér



de rekommenderar: ”Skriv enkelt, pa det proletira sittet.” Men vad betyder det att skriva “enkelt”?
Det ar inte sa latt att skriva enkelt. Denna rekommendation hiarstammar i grund och botten fran det
forflutna, fran den tid da den revolutionira intelligentsian gick ut till massorna, och fick hora:
”Skriv och tala enklare, klarare, mer konkret...” Manga ganger kan naturligtvis sadana rad med
fordel upprepas dven idag. Men att séiga till arbetarkorrespondenterna: Skriv enkelt, jaga inte efter
stil”, vore att fullstindigt missa podngen. “Enkelhet” ricker inte alls. Man maste vara kunnig, man
behover fardigheter. Ni maste utveckla ert sitt att framstilla saker, er stil. Det &r ert arbete, er upp-
gift, och det betyder att ni méste studera. Hur bor man nirma sig det? Aven i denna friga stéter man
pa ganska markliga foreskrifter. Jag stotte till och med pa ett rad som hénvisade till mig. Som upp-
lysning till nagra arbetarkorrespondenter, sa en viss kamrat, att jag for att utveckla min stil brukade
ta en speciell penna, ett speciellt sorts papper och... ”skriva som en galning” som han uttryckte det,
“pennan for 6ver pappret.. och sa var det med det.” [Applader, skratt.]

Nir jag lédste dessa rader blev jag helt forbluffad. Varifran kommer sadana saker? Kamrater arbetar-
korrespondenter, unga forfattare, lat mig forsikra er att stil inte viaxer fram ur penna och papper,
utan i medvetandet, i hjdrnan. Fraga er forsta av allt vad ni vill sdga. Det dr den forsta forutsétt-
ningen ndr det giller form, framstéllning och stil liksom alla andra saker. Alla ménniskor &r vél-
taliga pa sitt sitt i fragor som de kdnner till och dr intresserade av. Givetvis kommer en persons sitt
att skriva vara mer levande och en annans mer behérskat. Olika forfattare har olika temperament.
Men till och med halvt liskunniga personer skriver 6vertygande och meningsfullt nédr de har en klar
idé om vad de vill sdga i en given situation och nir de inte bara skriver for att skriva, utan forsoker
uppna nagot, till exempel om rapporten inte bara dr ett sitt att tillfredsstidlla nagons fafinga — ”Hér
ar den” sdger nagon, ”Jag, Ivanov har skrivit under en artikel” — inte det utan att fullfélja en sorts
samhdlleligt ansvar — ”Jag maste tillbakavisa nagra 1ogner eller avsltja en dalig situation”, eller a
andra sidan, ”Jag maste beritta for folk om nagon som fortjanar berom...” Det &r ett stort misstag att
tro att det gar att arbeta fram stil med bara formella metoder, utan nagon drivkraft, utan ett socialt
mal som sporrar folk att handla. Precis som pa andra omraden, sa prioriterar vi revolutionérer pa
skrivandets omrade forst av allt viljan att handla: att fordndra nagot, genomfora nagot, uppna nagot.
Och anstringningarna att utveckla en stil for hur man skriver maste ocksa underordnas detta mal.

Vad bestar en rapport av? Tva delar — som bada #r lika nédvéndiga. Den ena ér fakta, den andra en
standpunkt. Utan fakta finns det inga verkliga rapporter. Det maste vi definitivt komma ihag.
Grunden for en nyhetsartikel maste vara bade levande och speciell, och komma i ritt tid — nagot som
just har hént, som dgde rum for en eller tva dagar tidigare eller for inte alls lingesedan. Men det gar
bara att upptiacka och skilja ut intressanta fakta om arbetarkorrespondenten har en standpunkt. For
att presentera fakta for ldsaren kan och maste man ha en viss standpunkt. Bara pa sa sitt kan en rap-
port vara verkligt skolande. Denna kombination av levande fakta och en korrekt standpunkt utgor
kadrnan i konsten att skriva — bade for arbetarkorrespondenter och for journalister i allménhet.

Det ar naturligtvis 16jligt att diskutera vad som &r viktigast, fakta eller asikter. Bada dr nodvindiga.
Tysta inte ned och kvév inte fakta med asikter! Redogor forst for fakta som de ir, korrekt och pa ett
intressant sétt. Skriv inte ldsaren pa ndsan med sensmoralen i din berittelse, tvinga honom inte att
dra din slutsats. Lat ldsaren analysera fakta som de &r. Ligg fram dem sa att slutsatsen framgar
naturligt ur dem. Foresla slutsatsen for era ldsare pa ett sadant sitt att de inte mérker hur ni leder
dem. Detta &r forvisso en hdgre konst, som varje arbetarkorrespondent som verkligen vill bidra till
pressen maste striva mot. Ni kan bara utvecklas lings denna vig ett steg i taget, outtrottligt ritta till
och ombilda ert skrivande, aldrig vara néjda med det ni har uppnatt, ldra av andra, bekrifta er sjilva
via era ldsare, vidga era kunskaper, er horisont och ert ordforrad.

Forst av allt maste en god framstéllning ha en inre logik. Man maste ldgga fram fakta pa ett konsek-



4

vent sitt. Ndar man utvecklar en tanke man alltsa ge ldsaren chansen att i sina egna tankar ga igenom
alla de steg som kommer att fora dem till den riktiga slutsatsen. Det &r inte ovanligt att trdffa journa-
lister eller talare som inte utvecklar sitt tema pa ett sammanhéingande sitt, utan vilseleder sina ldsare
och ahorare med spridda och osammanhingande tankar eller fakta som pa ett eller annat sétt hinger
ihop med dmnet. Ett sa slarvigt sitt att skriva har en nedbrytande effekt pa en idé, pa samma sétt
som fysiskt slarv bryter ned kroppen. Nar man hor en sadan talare, dven unga sadana, sa sdger man
till sig sjdlv: ”De kommer inte att ga langt!”, ty det gar bara att ga vidare genom att samvetsgrant
och tankfullt arbeta igenom problemen. Och det visar sig i framstidllningen. Oavsett hur enkel fragan
ar, sa kommer framstillningen att bli konsekvent och uppfriskande om den dr ordentligt genomtinkt.
Men om den inskrinks till klichéer, fraser och ”pladder”, sa sitt en ’bock™ pa den och skriv under-
kédnd”.

Nir man skriver, sa ska man forsoka forestilla sig sa klart som mojligt hur artikeln skulle lata om
den léstes upp hogt i ens egen verkstad pa fabriken, eller i den intill, eller i nagon nérbelédgen fabrik.
Ténk er ett dussin arbetare eller sa, eller medborgare i allminhet, som lyssnar pa er artikel. Tank
lugnt och noga igenom hur artikeln skulle kunna na dem och tringa in i deras medvetande. Eller ur
en annan vinkel, forestdll er sa klart ni kan de personer som ni skriver en historia om, de som har
forsummat sina plikter eller begatt nagon sorts oegentligheter, forestill er att de ldser er artikel, och
fraga er sjdlva om de kan séga att ni har gatt for langt, 6verdrivit, forvrangt, forstatt nagot fel, inte
har gatt igenom fragan sa noga som ni borde? Fraga er om ni faktiskt kan ha gjort er skyldiga till
sadana anklagelser, och om det kanske &r bést att ldgga artikeln at sidan och bekrifta fakta igen sa
noga som ni borde. En arbetarkorrespondents viktigaste egenskap dr noggrannhet. Utan denna
egenskap ir alla andra egenskaper meningslosa. Om er rapport visar sig vara felaktig, overdriven
eller helt enkelt fel, en, tva eller tre ganger, sa kommer det inte bara att undergréva fortroendet for
er, arbetarkorrespondenten Petrov, utan den kan ocksa undergriva fortroendet for det tryckta ordet i
allménhet hos efterblivna ldsare. Arbetarkorrespondenter, betink ert eget rykte som nyhetsreporter,
och utdver det ert ansvar som véktare av den sovjetiska pressens dra och framsteg!

Allt detta gar givetvis langt utover fragan om uppldgg och stil. Men dnda finns det ett ytterst direkt
samband. For langesedan skrev en skarpsinnig fransk forfattare: ”Stilen dr mannen”, alltsa att det
inte dr nagot utanfor eller ytligt, utan nagot inneboende som uttrycker personens utveckling, vilja
och noggrannhet. For att kunna utveckla er stil maste ni utveckla er sjdlva som tinkande och hand-
lande minniskor. Och under den processen kan man inte sta stilla.

Folklig och tillganglig stil

Givetvis maste ett litterért arbete alltid vara sa tillgdngligt som mojligt. Men dven detta &r en ytterst
komplicerad fraga. Tillgdngligheten beror inte bara pa arbetets stil, utan framférallt pa innehallet i
det amne som diskuteras. Som ett sitt att ndrma sig detta tema, lat mig fa beritta om ett 6ppet brev
till mig, som skickades till Rabotjaja Gazeta men vidarebefordrades till mig av redaktoren. S& hir
ldt brevets viktigaste stycke:

”Jag ber att Rabotjaja Gazetas redaktorer ska trycka detta 6ppna brev till Trotskij i tidningen. I egenskap
av arbetarkorrespondent for var proletira arbetartidning kan jag inte halla tyst om en sak som paverkar
mig som korrespondent och foresprakare for kulturella forbéttringar. Det som bekymrar mig &r att jag ofta
stoter pa artiklar av L Trotskij i Pravda (som jag ocksa prenumererar pa) om arbetarnas vardagsliv, prole-
tar kultur, konst, partipolitik om konst, etc. Artiklarna dr mycket, mycket viktiga just nu och dmnet ifraga
ar intressant, men inte for alla. Med ordet alla menar jag alla arbetare, alltsé inte att artiklarna 4r ointres-
santa for arbetarna. Tvirtom dr de mycket intressanta. Men tyvirr dr de inte fullt forstaeliga, och bara pa
grund av att de #r alltfor fullpackade med vetenskapliga termer och ord. Exempelvis innehéller artikeln
"Partipolitik inom konsten’ i nummer 209 orden ’kriterier’, *metafysisk’, *dialektisk’, *abstraktion’, anta-



gonism’, *individuell’, och sa vidare. Alla dessa ord kriver vissa forberedelser och hogre utbildning fran
lasarens sida. For den genomsnittliga ldsaren och speciellt for arbetaren dr de obegripliga och kan natur-
ligtvis knappast intressera dem. Dérfor skulle jag for min del vilja be kamrat Trotskij att skriva sadana
artiklar oftare men avsta fran de ovan ndmnda frimmande orden och begreppen och ersétta dem med
tillgangliga, folkliga ryska ord, sa att de helt och fullt kan ge den andliga niring som ldsarna fran var
efterblivna arbetarklass ldngtar sa mycket efter.” Z Krijatjko, 25 september.

Som ni ser &r brevet ganska gammalt. Jag besvarar det hir, lite vél sent. Men i denna fraga &r tiden
inte viktig eftersom fragan om att anvénda ett folkligt sprak inte har nagon tidsmaéssig eller flyktig
betydelse. Jag tinker inte forsoka visa att de artiklar som kamrat Krijatjko talar om var tillgéngliga,
eller att det inte fanns for manga fraimmande ord eller uttryck i dem som kunde ha formulerats mer
begripligt. Det dr mojligt, till och med troligt, att det finns sadana férsyndelser och forbiseenden i
dessa artiklar. Men det dr inte den springande punkten i att anvinda ett folkligt sprak.

Jag har sagt att stilen i stor utstrickning beror pa hur mycket en person vet och vad han eller hon vill
sdga. Det grundldggande dr tanken och viljan till handling. Stilen utvecklas och blir bara synlig som
ett hjalpmedel. Samma sak géller ett folkligt sprak. Det &r inte ett mal i sig utan ett medel for att
uppna ett mal. Hur framstéllningen ser ut maste motsvara dmnet, hur komplicerat eller enkelt det &r.
Det gar naturligtvis att klimma in alltfér manga frimmande ord och forvirra den allra enklaste
tanke. Men svarigheten ligger oftast inte i orden eller skrivandet i allmanhet utan i &mnet sjélvt. Ta
exempelvis Marx’ Kapitalet. Kunde han ha skrivit den med ett folkligt sprak och tagit bort de fram-
mande orden? Nej. Varfor? Eftersom dmnet dr ytterst komplicerat. Om vi skulle ersitta de frimman-
de orden med inhemska alternativ, skulle Kapitalet verkligen inte ha blivit littare att forsta. Varfor?
Dirfor att dmnet dr komplicerat. Men hur ndrmar man sig Kapitalet? Forsok lidsa ett antal enklare
bocker. Samla kunskap och ta sedan upp Kapitalet. Den framsta svarigheten ar att amnet &r sa
komplicerat.

Men inte bara det. Om man skulle ersitta de frimmande orden i Kapitalet med rent ryska ord sa
skulle verket inte bli klarare, utan tvirtom bara bli &nnu mer komplicerat. Vetenskapliga begrepp
(ord, beteckningar) utgor speciella, exakta begrepp. Om dessa accepterade termer ersitts med mer
eller mindre lampliga ryska ord sa forsvinner begreppets exakta betydelse och det litterdra arbetet
blir mer vagt. Det dr mycket bittre att forklara de nodviandiga termerna och upprepa det en eller tva
ganger, och pa sa sitt gora ldsaren eller ahoraren bekant med dem. Om dmnet hérror direkt ur arbe-
tarnas erfarenheter kan och bor arbetet alltid presenteras sa att till och med en icke ldskunnig person
ska kunna forsta det helt och fullt. Men om dmnet inte &r direkt knutet till de enskilda arbetarnas
erfarenheter, om dmnet grundar sig pa ojamforligt bredare erfarenheter, som till exempel matema-
tiska eller allmint vetenskapliga och filosofiska fragor, da ar det fullstindigt omojligt att géra dem
helt begripliga bara med hjélp av en framstéllning. I dessa fall krivs det forberedelser, det krivs ett
noggrant utvalt bibliotek som blir en "trappa” uppat — dér varje bok &r ett steg.

De underutvecklade arbetarldsarnas forsta steg maste naturligtvis vara de lokala arbetarkorrespon-
denternas artiklar. Hur ldser de avancerade, politiskt och teoretiskt skolade arbetarna en tidning? De
borjar med de viktigaste nyhetstelegrammen. De forsoker avgéra om den revolutionidra kampen har
skérpts nagonstans i virlden, om det skett en parlamentarisk sammandrabbning, regeringsbyte, hot
om nya krig, etc. Alltsa borjar de forst med de Gvergripande hindelserna och fragorna.

Och hur nédrmar sig de vanliga arbetarna tidningen? De tittar efter notiser eller artiklar som ror deras
verkstad, fabrik eller en nérliggande fabrik, eller en klubb i nédrheten och slutligen sin egen region
eller stad i sin helhet. De vanliga arbetarna borjar med den ndrmaste kretsen — ju nirmare det 4r ju
mer intresserade ir de, eftersom de fakta man redogor for beror deras egna liv mycket mer direkt.

Alla vara problem och motséttningar pa den kulturella och politiska utbildningens omrade faller
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mellan dessa tva ytterligheter. Den ena cirkeln dr enorm och omfattar hela var planet, allt liv och
alla strider, den andra dr ganska liten och omfattar bara det som ar direkt under vara fotter. De mest
avancerade elementen, de erfarna, upplysta, vil belédsta kiimparna lever innanfor den forsta intresse-
kretsen. De underutvecklade arbetarnas och den 6vervildigande majoriteten av bondernas intressen
begrinsas till den andra det vill sdga mindre cirkeln. Mellan den lilla och den stora cirkeln finns en
hel rad mellanliggande cirklar som kan betraktas som steg. Tidningens uppgift &r att bredda ldsarens
intressen och steg for steg, lite i taget, leda dem fran den lilla till den stora cirkeln. Arbetarkorres-
pondenterna har en mycket viktig roll i denna skolning av ldsaren och for att vidga ldsarens hori-
sonter. De befinner sig nira sina ldsare och kan observera dem fran dag till dag, kan f6lja hur deras
intressen utvecklas och hjilpa till med denna utveckling, utvidga omradet for sina nyhetsrapporter
och stindigt ldra av livet och fran bocker for att hela tiden befinna sig fore sina ldsare.

Arbetarkorrespondenten — en del av sovjetsystemet

Vi maste hela tiden ténka pa att de arbetare som inte ldser tidningar inte dr en del av sin klass eller
sin tid... Vad ni dn gor for 6vrigt sa maste ni vicka arbetarna. Om de inte kan ldsa sa maste ni forma
dem att lyssna nir andra ldser. Och for att kunna det maste ni fanga deras intresse, beréra deras mest
livsavgorande angeldgenheter. Hur? Med det som berér dem mest omedelbart. De maste hora att
nagon tanker pa dem och skriver om dem. Vem kan gora det? Arbetarkorrespondenten. Den frimsta
och viktigaste uppgiften for alla allvarligt menande arbetarkorrespondenter dr att viicka sina mest
underutvecklade arbetskamraters slumrande sinnen.

Om det rinner in friskt vatten i en damm sa blir den aldrig unken eller stillastaende. Det dr samma
sak med en tidning, i synnerhet nér det existerar ett revolutiondart monopol pa det skrivna ordet.
Kom hag: det finns alltid en risk for tidningsbyrakratism. Redaktionen har olika avdelningar, sin
egen byrakrati, sina egna metoder och speciella vanor och order som gar uppifran och ner. Men livet
fordndras stindigt, det utvecklas nya skikt bland massorna, nya fragor och intressen uppstar. Om
tidningen ser saker och ting fran en vinkel och ldsaren fran en annan sa innebir det doden for tid-
ningen. Arbetarkorrespondenten far inte 1ata det hinda. Arbetarkorrespondenterna skriver inte bara
om massornas liv for tidningen. De ser hur tidningen tas emot av massorna, inte bara deras egna
nyhetsartiklar utan samtliga delar av tidningen och alla artiklar.

Skriv om tidningen sjilv i tidningen. Se vilka nya bocker och pamfletter som far ett gensvar i bland
arbetarna och skriv om bocker i tidningen. Tidningen &r ingen ersittning for boken. Bara en bok kan
ticka ett amne ur alla vinklar och ge en djupare vetenskaplig forstaelse. En arbetarkorrespondent
som bara skriver och inte ldser kommer inte att ga framat, och den som inte gar framat ror sig bakat.
Arbetarkorrespondenterna maste hoja sin egen intellektuella niva jimfort med sina ldsare genom att
ldsa och studera. Lisandet maste inriktas pa de fragor som livet har stillt i centrum for deras upp-
mirksamhet som arbetarkorrespondenter.

Det frimsta syftet med det sovjetiska sittet att organisera staten ir att dra in de breda folkmassorna 1
regeringen och ldra dem att hiarska. Vi far inte under nagra omstiandigheter forlora detta mal ur sikte.
Men de senaste arens erfarenheter har visat oss att det ar mycket svarare att 16sa denna fraga prak-
tiskt @n vi tinkte oss i borjan av revolutionen. Vi dr alltfor efterblivna, okunniga, obildade och alltid
troga, medan problemen under det praktiska ekonomiska uppbygget a andra sidan dr alltfor svara
och pressande. Det dr killan till tendensen till byrakratism, det vill séga att 16sa problemen via de
statliga ambetsverken, utan arbetarna och bakom ryggen pa dem. Hir kan tidningarna vara ett kraft-
fullt medel for att ritta till statsapparatens arbete. Tidningen berittar hur detta arbete paverkar och
upplevs pa grisrotsniva, hur basmedlemmarna reagerar pa arbetet. En av arbetarkorrespondenternas
omistliga uppgifter dr att vara kénsliga for detta svar och rapportera om det i tidningen. Pa sa sitt
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kan de virva tidningens ldsare for att halla koll pa statens sitt att fungera och gradvis forbereda dem
for att sjilva delta i1 regeringen. Arbetarkorrespondenterna &r inte bara tidningsreportrar. Inte alls.
De dr en ny och viktig bestandsdel i det sovjetiska systemet. De kompletterar regeringsorganens
verksamhet och motverkar byrakratiseringen av dem.

Vardagslivets problem

En av de viktigaste fragor som arbetarkorrespondenten star infor dr den process som bryter sonder
arbetarmassornas vardagsliv och formar det pa nytt — jag har redan mer 4n en gang talat och skrivit
om detta. Men dessa problem &r mycket mer komplicerade &n de fragor som uppstar i verkstiderna
och pa fabrikerna. Hér &r ett korrekt tillvigagangssitt sarskilt viktigt. Annars ér det pa tok for latt att
trassla till det.

I grund och botten inskrianker sig vardagslivets problem & ena sidan till fragor om det ekonomiska
och kulturella uppbygget och a den andra paverkan fran den kulturella utbildningen. Har ar det
mycket viktigt att utvérdera sitt arbete pa ett korrekt och realistiskt sitt och inte lata sig dras ivig.
Arbetet bestér av tvd delar med olika historisk betydelse. A ena sidan infor vi gradvis kollekti-
vistiska element i familjens vardagsliv. Trots vara blygsamma framsteg pa detta omrade skiljer vi
oss genom inriktningen pa vart arbete pa ett grundldaggande sitt fran allt som har gjorts i detta
avseende i de kapitalistiska ldnderna. Men & andra sidan inriktas arbetet pa detta omrade sa att
arbetarmassorna i vart land kan uppna en kulturell niva som redan &r vanlig hos alla civiliserade
folk: laskunnighet, att ldsa tidningar, ordning, artighet och sa vidare. Pa samma gang som den
grundldggande inriktningen pa vart kulturella arbete gar framat mot socialism och kommunism, sa
maste vi alltsa samtidigt arbeta for att flytta stora delar av var kulturella front framat mot att uppna
en kulturell niva som redan har uppnatts i de utvecklade borgerliga staterna. Denna dubbla karaktar
hos vart arbete bestdms helt och hallet av omsténdigheter som hinger samman med vart historiska
forflutna, och vi maste forsta det pa ritt sitt sa att vi inte gor misstag vad giller arbetets innebord
och innehall.

Saledes har till exempel flera lokala samfund for en ny livsstil stéllt sig uppgiften att utarbeta en
“kommunistisk etik”. Med det menar man att avskaffa ohdvlighet, och bekdmpa alkoholism, att ta
mutor och andra gissel.

Om vi stéller fragan pa detta sitt sa dr det uppenbart att vi faller offer for en viss optisk illusion. Det
kan synas som om ohovlighet, oanstindigt tal, alkoholism och att ta mutor dr karakteristiskt for hela
den kapitalistiska vidrlden, och att vi genom att rensa vart land fran ovan nimnda synder och laster
for forsta gangen tar itu med att skapa en “kommunistisk etik”. Vad giller ohdvlighet, oanstandigt
tal, mutor och sa vidare har vi i sjélva verket fatt ett fruktansvirt arv fran det tsaristiska Ryssland,
som i kulturella fragor sackade efter de europeiska staterna med manga decennier och i vissa av-
seenden arhundraden. En ansenlig del av vart kulturella arbete och dirmed arbetarkorrespondentens
kultiverande arbete bestar av att avskaffa detta forborgerliga barbari. Jag betonar detta déarfor att det
ar mycket viktigt for oss att inse vad vi gor.

Som ni minns sa Marx att det inte gar att bedoma varken partier eller personer utifran vad de tycker
om sig sjdlva. Varfor? Dérfor att alla tidigare partier, speciellt de smaborgerliga demokratiska
partierna, har haft illusioner som har gjort att de inte har sett de luckor och motsittningar som finns
1 deras program och till och med deras eget arbete. De borgerligt demokratiska partierna kan inte
leva utan illusioner. Det &r just dirfor som till exempel mensjevikerna och socialistrevolutionédrerna
betraktar sig sjdlva som “’socialister”. Dessa illusioner doljer det faktum att de i sjdlva verket star i
borgarklassens tjanst. Men vi kommunister behdver inga illusioner. Vi dr det enda parti som inte
behover illusioner, sjidlvbedrégeri eller falskt sken for att genomfora sitt miktiga historiska arbete.



Att ge kampen mot ohovlighet, alkoholism och mutor nagon sorts hogtidligt namn som “kampen for
en kommunistisk etik” eller ”for en proletéir kultur” gor inte att kommunismens fodelse kommer
narmare. Det innebir bara att vi utsmyckar vart forsta preliminira arbete med falska beteckningar,
och det dr opassande och otillstdndigt for oss som marxister.

Jag vill inte nedvirdera betydelsen hos vart dagliga arbete att hja massornas kulturella niva. Tvirt-
om, allting beror pa att denna kamp lyckas. En gang i tiden sa vi att 16ss och tyfus kunde forinta
socialismen. Lika lite som kampen mot 16ss, leder kampen mot mutor 1 sig sjélv till att vi préiglar in
en kommunistisk etik. Men det dr uppenbart att det inte gar att uppritta kommunismen pa grundval
av fysiskt och moraliskt snusk.

I bade stdderna och byarna #dr man av uppfattningen att “medlemmar i det kommunistiska ungdoms-
forbundet far inte dricka”. Det 4r en framgang som maste starkas och utvecklas. Ofta stéter man pa
pratkvarnar som djupsinnigt borjar forklara att kampen mot alkoholism ér tolstojanism. Det &r svart
att tanka sig nagot dummare och mer banalt.

For de arbetande massorna dr kampen mot alkoholism en kamp for att overleva fysiskt, andligt och
framforallt revolutionirt. Vi har knappt mer 4n borjat att resa oss. Vi har knappt sa vi klarar oss. Vi
kan bara hoja lonerna mycket, mycket sakta. Och 16nen &r faktiskt grunden for vardagslivet och for
kulturella framsteg. Nir alkoholen tvingar sig in i arbetarens dagliga liv sa ligger den beslag pa en
stor del av inkomsten och undergréver pa sa sitt kulturens utveckling. Vi maste klart inse farorna
med alkohol, 1 en situation dér landets ekonomiska organ knappt har borjat himta sig efter en farlig
sjukdom och dir det dverallt finns kvar tecken pa kronisk sjukdom. Arbetarkorrespondenten maste
pa ett ingaende sitt kunna knyta kampen mot alkoholism till en viss arbetargrupps livsvillkor, deras
forhallanden pa fabriken, kulturellt och hemma. Och den arbetarkorrespondent som tar litt pa alko-
holismen &r ingen verklig arbetarkorrespondent. Alkoholismen &r revolutionens virsta fiende och
den mest ondskefulla fienden till massornas kulturella framsteg.

I anslutning till vardagslivets problem fragar manga mig vad jag har for instéllning till Oktober-
rorelsen och om den ir en del av den nya livsstilen. Det finns naturligtvis ingen anledning att dver-
driva Oktoberrorelsens betydelse och det dr inte heller godtagbart att byrakratisera den. Den utgor
utan tvekan ett steg framat — ett tecken pa framsteg. Sa sent som idag fick jag ett brev fran distriktet
Elizavetgrad, ett av de distrikt dir Machno var allra starkast,' och som drabbades allra héardast av
ging av banditer. I en by dir (jag har glomt vilken) har omkring tio familjer organiserat ett
”Oktobristiskt gemensamt hushall” som till och med omfattar aldringar. Jag upprepar att detta i sig
sjilv inte fordndrar vardagslivet, men det dr en avgorande forbéttring som visar det nya vi stravar
mot. Det dr sa vi maste se det.

I ett land lever inte religiosa forestillningar kvar sa mycket i folks huvuden, i deras medvetande och
Overtygelser, som i deras sitt att leva, i deras vanor och omstiandigheter. Det dr darfor man inte kan
vinna med enbart vetenskapliga argument. For att kompensera det kan man rikta en del riktigt harda
slag mot de religitsa fordomarna genom att visa hur de yttrar sig i livet. Betrakta dop, brollop och
begravningar med 6ppna och kritiska gon och beskriv dem helt enkelt, eller med ett smaskratt om
ni har den laggningen. Artiklar om det religidsa livet kan och bor spela en mycket storre roll 1 kam-
pen mot kyrkans roll i vardagen #n vissa av vara tecknares invecklade och langsokta karikatyrer.

1 Nestor Machno (1884-1934) ledde sma gerillagrupper av bonder som kidmpade mot ukrainska reaktionérer och
tyska ockupationstrupper under det ryska inbordeskriget. Han végrade att inordna sina styrkor i Roda armén, och
hamnade till sist i konflikt med den. Till sist skingrades hans styrkor av sovjetregeringen.



Fragan om sex

Det har talats mycket kring fragan om sex i vardagslivet. Speciellt vara ungdomar ar av forstaeliga
skil intresserad av denna fraga. Vid alla mojliga moten stills skriftliga fragor i detta amne. Fragan
stdlls inte pa ett teoretiskt sitt, det vill sdga inte for att marxistiskt belysa hur familjeformerna och
de sociala och sexuella relationerna utvecklas, utan praktiskt: hur man ska leva nu, hur saker och
ting dr idag.

Det dr en svar fraga. Under vara forhallanden gar det inte att ge ett kategoriskt svar pa en fraga som
i praktiken stills sa skarpt, pa ett sa rittframt sitt, eftersom den sexuella fragan omfattar hela hirvan
av problem i vart samhille och familjeforhallandena, och det &r fortfarande ytterst tilltrasslat. Jag
kan inte reda ut det hir, inte ens teoretiskt. Det skulle ta vildigt lang tid, och det star inte pa dagens
program. Men jag ska peka pa huvuddragen, ty arbetarkorrespondenten far absolut inte vara kall-
sinnig infor de relationer, konflikter och svarigheter som uppstar pa grundval av sociala och
sexuella forhallanden.

Det sédger sig sjélvt att vi analyserar fragan om sex Oppet, utan mysticism, utan de vanliga 16gnerna
och hycklandet — och naturligtvis utan att vara cyniska. Den unga generationen maste pa ett lampligt
sdtt fa information om bade sexuell fysiologi och hdlsovardsldra. Vi mdste vara savil sexuellt som
politiskt liiskunniga. Det dr det minsta vi maste sorja for. Men det dr givetvis langt fran att 16sa de
motsittningar som hor samman med livets sexuella sidor under de 6vergangsférhallanden som
existerar i vart land.

Pa detta omrade dr bostadsfragan enormt betydelsefull, precis som 6verhuvudtaget pa alla det
privata livets olika omraden. En nodvindig forutsittning for att gora framsteg i fraga om kultur och
medmiénsklighet savil som nér det giller sexuella relationer &r att skapa bostadsférhallanden som &r
virdiga civiliserade médnniskor. Samma sak giller samhélleliga matsalar, for att ge mat till och fostra
smabarn, och barnens situation i allménhet. Det dr uppenbart att arbetet for att omvandla vardags-
livet langs socialistiska linjer kommer att skapa mer gynnsamma villkor for att 16sa de nuvarande
sexuella motséttningarna.

Parallellt med detta fortsétter och kommer processen for att vicka och utveckla personligheten att
fortsitta att 10pa. Att vara kultiverad handlar framférallt om inre disciplin. Nér vi sédger att staten
som valdsapparat successivt kommer att forsvinna pa vigen mot en fullstindig socialism och kom-
munism, sa menar vi att killan till den disciplin som behdvs i det nya samhillet kommer att komma
inifran istdllet for utifran. Den kommer att vara beroende av varje enskild medborgares kulturella
niva. Precis pa samma sétt som medlemmar i en kor inte sjunger samstimmigt darfor att de blir
tvingade till det utan for att det ar trevligt for dem, sa kommer de harmoniska relationerna under
kommunismen att svara mot varje enskild individs personliga behov. I fraga om sexuella relationer
betyder detta a ena sidan frihet fran yttre bojor och tvang, och a den andra att underkasta sig sjélv
sin personlighets inre disciplin — dess rikare andliga liv och hogre behov.

Detta framtidsperspektiv ligger givetvis fortfarande ganska langt i fjarran. Men det visar icke desto
mindre vilken vig vi maste ta for att hitta ut ur de nuvarande harda och smirtsamma motsitt-
ningarna pa de sexuella relationernas omrade. Det grundliggande recept som kan ges som svar pa
alla fragor som stills i fragan om sex &r — offentligt arbete i syfte att omvandla vardagslivet och
enskilda anstrdangningar for att pa alla sdtt hoja personlighetens kvalitet. Det dr ocksa den instéll-
ning med vilken arbetarkorrespondenten maste nidrma sig dessa fragor.

Skildringar av moral och uppférande och den nya litteraturen
Arbetarna bor alltsa beskriva och fundera 6ver sitt vardagsliv genom arbetarkorrespondenten. Vi har
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haft manga dispyter om vilka mal den nya proletira litteraturen ska ha. Vissa litterdra kretsar har
forsokt overtyga oss om att den revolutiondra litteraturen inte ska ”fundera” utan “omvandla”, och
att skildringar av moral och uppforande diarmed inte har nagon plats i revolutionira konstverk.

Detta sitt att ndrma sig fragan ir ett uppenbart exempel pa en vinsteristisk ’barnsjukdom”. Det
finns inte ett uns av marxism i den. Hur ska man kunna omvandla nagot utan att forst fundera 6ver
det? Hur ska man kunna paverka vardagslivet utan att forst kinna till det in i minsta detalj? En del
ménniskor (vissa av kommunist-futuristerna) gar sa langt att de séger att den revolutionira littera-
turen maste ge oss en “’standard” - sa att siga modeller och normer — av hur det borde vara. Men det
ar uppenbarligen en livlos, idealistisk, professorsaktig, formalistisk uppfattning. Pa ett konstgjort
sitt delar den upp virlden i tva delar: sa som det dr och sa som det borde vara. De séger: lat de
konservativa beskriva det som dr och vi — 0j, vilka revolutiondrer de dr! - vi ska visa hur det borde
vara.

Nir man ldser detta sitt att resonera, sa sager man till sig sjélv: for dessa personer dr det som om
varken Marx eller Lenin har existerat. Nej, mina damer och herrar, filosofera inte: vi dr i desperat
behov av en aterspegling av arbetarnas liv och deras dagliga tillvaro i arbetarkorrespondenternas
enkla rapporter och dnda upp till konstnérliga generaliseringar. Det finns inget tvivel om att fram-
vixten av ett nitverk av arbetarkorrespondenter som utvidgar sin horisont och sina intressen och
utvecklar sin litterdra teknik — att alla dessa saker tillsammans kommer att bilda grunden for en ny
och mer allsidig litteratur om var 6vergangsperiod.

Lat mig med det atervinda till diskussionen om proletir litteratur for att komma till pudelns kérna.
Vissa kamrater anklagar mig for att jag efter vad som pastas dr “mot” proletér litteratur. I basta fall —
eller snarare i vérsta fall — kan man forsta det som att jag i viss man dven dr mot arbetarkorrespon-
denterna, eftersom de dr proletariatets enda direkta, lokala litterdra rost. Via arbetarkorrespondenten
tittar proletariatet runt sig, pa sig sjéilv och aterger vad det ser. Om arbetarkorrespondenten inte
fyller denna funktion — da &r han eller hon ingen arbetarkorrespondent och borde degraderas.

Kamrater, 1 vilken mening har jag talat “mot” proletér litteratur? Jag har inte talat mot proletér
litteratur utan mot det faktum att enstaka grupper av forfattare hinger skyltar over sina dorrar dir
det star: I detta lilla kontor utvecklas proletir litteratur. Ni behover inte ga ldngre.” Nej! Sa latt
kommer det inte att bli att skapa en proletir kultur. Det &dr en betydligt mer invecklad och kompli-
cerad uppgift dn sa. Proletkult utfor ett utmérkt arbete vad giller att 1dra och ldra ut att skriva, att
ldra och ldra ut att skriva drama, skapa musik och konst.! Men nir ett dussin unga forfattare, vars
enda band till proletariatet dr deras sinnesstimning, pa ett slarvigt sétt skapar litterdra kretsar och

1 Proletkult, Organisationen av representanter for proletir kultur, bildades strax efter revolutionen, och oberoende av
bolsjevikpartiet. Under inbordeskriget gjorde den ett viktigt arbete for att halla kulturen vid liv och sprida den bland
arbetarna. Ursprungligen var den ingen litterdr rorelse, men i borjan av 1920-talet uppstod ur den en grupp forfattare
som kallade sig Smedjan eller Smeden. De utfirdade ett manifest som de kallade “’den proletéra konstens plattform
och deklarations roda fana” och grundade Proletirforfattarnas allryska forbund (VAPP). Proletkults framsta tales-
man var Bogdanov, som hévdade att proletariatets diktatur utvecklades ldngs tre linjer: politiskt, ekonomiskt och
kulturellt. Diktaturens politiska organ var partiet, dess ekonomiska organ var fackforeningarna och dess kulturella
organ var Proletkult. Han menade att proletariatet precis som tidigare hirskande klasser skulle skapa sin egen kultur,
och att Proletkult skulle var den mest framtridande foretrddaren under detta kulturella uppbygge.

Lenin och Trotskij betraktade detta som en antimaterialistisk staindpunkt. De argumenterade att litteraturen var en del
av den kulturella 6verbyggnaden, och att den med nodvéndighet sldpar efter politiken och ekonomin. Innan det ryska
proletariatet kunde ga vidare och skapa nagot nytt maste det inforliva de tidigare periodernas kultur. Lenin kimpade
framgangsrikt for att Proletkult skulle underordnas folkundervisningskommissariatet. Men efter Lenins dod blev
VAPP ett verktyg for den framviixande byrakratin. Vid den forsta allryska konferensen for proletirforfattare 1925
krivde de att fa bli organ for partiets diktatur inom litteraturen. Vid samma konferens bildades ett nytt Ryska
proletéirforfattares forbund (RAPP). Efter 1928 ateruppstod VAPP som Proletérforfattarnas allunionska forbund.
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sdger: Vi representerar proletir litteratur — och allt annat kan fara at helvete...” da maste vi pro-
testera. Ni har for brattom! Ni blandar ihop verkligheten med era 6nskningar. Vi protesterar inte pa
grund av att vi dr “mot” proletir litteratur. Vilket trams! Vi protesterar darfor att det inte gar att
skapa en proletir litteratur med sa enkla medel — om man med det menar att den ska representera
den [proletira] klassen och inte en litterdr grupp. Forst av allt har ni framfor er uppgiften att hoja
den kulturella nivan hos de efterblivna massorna, som fortfarande tyvarr inte ens forstar litteratur.

Kamrater, vi talar om "borgerlig litteratur”. Varfor kallar vi den borgerlig? Varifran fick vi det? Vad
bestod den av? Borgarklassen ir rik, och dirfor dr den utbildad. Eftersom den suger ut proletariatet
har den fritid. Den dgnar denna at alla mojliga nojen inklusive litteratur, konst, etc. Hur skolas de
borgerliga forfattarna? Ofta dr de soner till sma-, mellan- och storbourgeoisien, och studerar vid
borgerliga skolor, lever i borgerliga familjer, frekventerar borgerliga salonger dir de triffar borger-
liga deputerade, ingenjorer, handelsmén och musiker, och njuter av borgarklassens eget smaprat. De
har alltsa alltid “’sin egen” sociala atmosfir dér de lever och andas. De far rad fran varandra. Forfat-
tare, konstnérer, maste samla pa sig intryck ur vardagen. Var samlar de dem? I en borgerlig miljo.
Varfor? Darfor att de ror sig i denna miljé som en fisk i vatten. Det édr deras miljo — en rik och
kultiverad miljo. Och de saker de insuper, det de andas in och berusas av i1 denna borgerliga sfir —
det aterger de i sina dikter, berittelser och romaner. Det &r kort och forenklat den process som
skapar den borgerliga litteraturen. Den uppstod inte fullt utvecklad. Den skapades under en period
av flera arhundraden.

Borgarklassen har hirskat i hundratals ar. Redan innan den tog makten var den for sin tid en for-
mogen och bildad klass. Och hela den konstnérliga gemenskapen, inklusive tidningsreportrarna —
vad kallades de, kanske burzjkor?' - dessa borgarkorrespondenter levde pa allt som de hade sett eller
hort i de borgerliga familjerna, salongerna, butikerna, etc. Sa vilket var det viktigaste villkoret for att
utveckla en borgerlig litteratur? Det viktigaste villkoret var att de borgerliga forfattarna och over-
huvudtaget konstnirerna levde i samma dagliga omgivning och i grova drag kdnnetecknades av en
likadan kulturell niva. Litteratur, vetenskap och konst &r sdrskilt blomstrande i de ldnder dér borgar-
klassen dr rik och méktig, dir den har utvecklats och hérskat under lang tid, ideologiskt har under-
kastat sig en stor grupp manniskor, dér den har rika vetenskapliga och litteréra traditioner. I vart fall,
under processen att skapa var klassiska, aristokratiska, forsenade, borgerliga litteratur, sa levde vara
forfattare bara med den klass som kunde livnéra, stoda och inspirera sina forfattare.

Kamrater, om vi skulle fraga oss sjdlva om vart proletariat for nirvarande, idag, skulle kunna skapa
sadana forhallanden for sina egna konstndrer, forfattare och poeter — ja eller nej? - sa skulle jag
svara: tyvérr dr det inte mojligt &nnu. Varfor? Diarfor att proletariatet fortfarande ir ett proletariat.
For att skicka spirande proletira forfattare eller konstnirer till skola for att studera och utvecklas, sa
maste vi for ndrvarande dra bort dem ur produktionen, fran fabriken, och i viss man till och med
fran arbetarklassens dagliga liv i allménhet. Sa ldnge proletariatet forblir ett proletariat kommer till
och med den intelligentsia som uppstar ur arbetarklassens skote oundvikligen att i storre eller
mindre grad tappa kontakten med det.

Trots att Marx och Lenin inte var arbetare kunde de tack vare sitt geniala intellekt forsta hur arbetar-
klassen utvecklades och uttrycka det 1 vetenskapliga termer. Men for att poeter och romanforfattare
ska kunna kénna de breda arbetarmassornas sinnesstamningar och uttrycka det i litteratur och poesi,
sa maste de vara stindigt och oskiljaktigt knutna till arbetarmassornas dagliga liv och dagliga

1 Burzjkor. Hir leker Trotskij med ord. I den ryska originaltexten anvénds forkortningen rabkor for ”arbetar-
korrespondent”. Det dr en sammanslagning av de ryska orden rabotji (arbetare) och korrespondent. Med ordet
burzjkor (borgarkorrespondent) skapar Trotskij en latsad parallell till den borgerliga virlden genom att sl4 samman
de ryska orden burzjuanzjni (borgare) och korrespondent - 6a.
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erfarenheter. Och det ir inte fallet nu och kan faktiskt inte bli fallet forrén vi har skapat forutsitt-
ningarna for en ny, verklig masskultur. Och villkoren for det &r: for det forsta laskunnighet, for det
andra verklig laskunnighet och inte halv ldskunnighet, och for det tredje en dverhuvudtaget vil-
informerad befolkning. Och det forutsitter en allmédn materiell sikerhet, det vill sdga sadana livs-
villkor att méanniskor har gott om fritid — inte bara for att vila utan ocksa for att utbilda och skola sig
sjalv. Med andra ord sa stora materiella och andliga framsteg att arbetarklassens stora majoritet, och
inte bara dess ledande delar, blir bevandrade 1 ménsklighetens hela kultur.

Ar viigen dit bred eller smal, 1dng eller kort? Den ir lika l1dng eller kort som hela vér vig till att
uppna en fullbordad och fullt utvecklad socialism. Det enda sittet att hoja hela proletariatet, och
dérefter bondemassorna, till en kulturell niva dir det inte langre finns ett enormt kulturellt glapp
mellan ldsarna och forfattarna, konstnirerna och askadarna, ir att stirka och utveckla socialismen.
Och vilken sorts kultur kommer det att bli? Proletér kultur? Nej, eftersom proletariatet till skillnad
fran borgarklassen inte kan och inte vill forbli den hérskande klassen for alltid, kommer det att vara
en socialistisk kultur. Tvidrtom grep proletariatet makten for att sa snart som mojligt upphora att vara
proletariat. Under socialismen finns det inget proletariat. Istéllet finns det ett omfattande och kulti-
verat producentkooperativ, och foljaktligen en gemensamt skapad, eller socialistisk, konst.

I de unga litterdra grupper som nu uppstar ur proletariatets led eller som kommer fran proletariatet,
finns det naturligtvis talangfulla eller atminstone lovande poeter, romanforfattare etc. Men &n sa
lange utgor deras arbete en droppe i havet, och det kan inte vara fraga om att bara denna konst kan
tillfredsstilla proletariatet. Vi maste gora allt vi kan for att hjédlpa dessa forsta skott av konstnarlig
proletér kreativitet, men samtidigt kan vi inte tillata sadana upprorande forvriangningar av perspek-
tiven som nir en liten ung litterdr grupp utropar sig sjdlv till birare av en “proletir litteratur”. En
sadan sjdlvuppfattning utgar fran en felaktig forstaelse av proletariatets hela kulturellt historiska
utveckling, som fortfarande har ett mycket stort behov av skolning i borgerlig konst, och att for egen
del ta 6ver det bista av vad denna konst gav upphov till, hdja sin egen konstnérliga niva och pa sa
sdtt garantera de forhallanden som krivs for en verklig socialistisk masskultur. Under denna process
kan varje enskild proletirt litterdra grupp ha sin egen lilla plats, men ingen av dem kan ha monopol.

Proletariatet ndrmar sig naturligtvis den borgerliga konsten pa sitt eget proletira sitt, precis pa sam-
ma sitt som det narmar sig adelns gods. Proletariatet hérleder forvisso inte sin klasstandpunkt ur
konsten, tviartom for det med sig sin standpunkt till konsten. Och dven hir bor arbetarkorresponden-
terna hjélpa till. De maste bli formedlaren mellan a ena sidan de breda massorna och a den andra
litteratur och konst i allménhet. Vad ldser de arbetande ménnen? Vad lidser de arbetande kvinnorna?
Vilken sorts konstverk tycker de om? Hur tolkar de dem? Kommer de att anvinda slutsatserna pa
sina egna liv? Arbetarkorrespondenten maste iaktta, lyssna pa och aterge allt detta.

Viggtidningarna som hénger i denna sal, och som arbetarkorrespondenterna har spelat en sa aktiv
roll i att skapa, utgor givetvis ett mycket viardefullt framsteg i var kamp for att hja massornas
kulturella niva. Deras oerhorda betydelse ligger i deras lokala ursprung. Och vi ldgger mirke till,
lovordar och belonar — huvudsakligen med en samling av Lenins verk — de fabriksskribenter och
konstnidrer som har varit bist pa att sammanstilla och dekorera sina viggtidningar. Men samtidigt,
kamrater, paminner dessa handskrivna viaggtidningar oss om var fattigdom och kulturella efter-
blivenhet och hur mycket vi maste ldra oss for att kulturellt komma ikapp de utvecklade borgerliga
landerna, samtidigt som vi naturligtvis bevarar och stirker vara socialistiska grundvalar. Var press,
inklusive vara viggtidningar, uttrycker odndligt mycket hogre tankar @n de tankar” som fors fram
av den borgerliga pressen. Men om man tar lat oss sdga en engelsk tidning och betraktar den utifran
material, kunnighet och tilltalande framstéllning, illustrationer och teknik, da maste man séga: vad
langt framfor oss de édr! Utdver de stora tidningarna har de manga sma, speciella tidningar som
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dgnas en affiarsbranchs eller foretags eller grannskaps speciella intressen eller behov, och aterspeglar
alla dess olika sidor. Samtidigt maste vi skriva védggtidningar for hand och ge ut dem bara en gang
per manad och ibland inte ens sa ofta.

Eller jamfor var press med den amerikanska pressen! I hela Sovjetunionen har vi nu mindre &n fem-
hundra tidningar med en upplaga pa totalt 2%2 miljon exemplar. I Nordamerika finns det i runda tal
20.000 tidningar med en upplaga pa 250 miljoner, alltsd ungefar 100 ganger fler 4n oss. Och USA:s
befolkning dr 20 miljoner mindre dn var! Vi maste alltid hélla dessa siffror i minnet. Vi far inte
glomma var egen efterblivenhet. For 6vrigt har den kulturella efterblivenheten sin mest fordarvliga
kraft hédr: den lugnar medvetandet, medan det vi behover ir ett stindigt vaksamt medvetande. Forst
da kommer vi att besegra alla vara fiender inklusive den allra miktigaste, var egen brist pa kultur.

Angaende kritik och avsldjande

Som avslutning skulle jag @n en gang vilja tala om att kritisera och avsloja alla vara brister och
sadant som fungerar daligt. Det dr bade ldtt och svart. Ltt darfor att det finns sa mycket som
fungerar daligt. Man behover inte leta efter det, det récker att se sig omkring. Svart darfor att
orsakerna till att det fungerar daligt d&r mycket komplicerade, och inte alltid sa ldtta att upptiacka
direkt.

Vi befinner oss stindigt i en process av att “ordna upp saker och ting”. Sjilva uttrycket ’det ordnar
sig” dr som vi kénner till mycket vanligt hos oss. Vladimir Iljitj ogillade dessa ord och upprepade
dem alltid ironiskt: ”Det ordnar sig..., vilket innebér att det inte har ordnat sig, och ingen vet nir det
kommer att ordna sig.” Ofta doljer uttrycket ’det ordnar sig” okunnighet, egoism och tankloshet,
men det kan ocksa aterspegla svara objektiva villkor och alla mojliga brister och ofullkomligheter.
Det ar ytterst svart att skilja de objektiva orsakerna till varfor nagot fungerar daligt fran de subjek-
tiva, att skilja otur fran skuld. Det &r alltsa inte alls létt att gora en dvergripande bedomning av
situationen pa en fabrik, skola eller militirdepartement: blir saker och ting bittre? Gors det nagra
stora framsteg? Bor vi hylla eller klandra ledaren? Man kan ta en viss fabrik, och efter att ha inspek-
terat den ge tva motségelsefulla bilder: i ena fallet kan man rékna upp allt som fungerar daligt,
oordning, daligt utnyttjande av arbete eller material och sa vidare, och hitta en hel massa sadana
fakta. Men man kan ocksa ta itu med det pa ett annat sétt: samla ihop alla forbittringar, varje
framsteg under de senaste tva eller tre aren, och det finns ocksa gott om sadana forbittringar. Om
man samlar ihop dem och blundar for alla brister, da far man en mycket trosterik bild.

Det ar pa grund av detta som inspektorer och foljaktligen ocksa arbetarkorrespondenter under vara
komplicerade dvergangsforhallanden sa litt faller offer for sina egna subjektiva svagheter, sitt eget
kritiska godtycke, och dn mer sin illvilja. Och nir de som har inspekterats eller kritiserats i pressen
ser att slutsatserna av en inspektion bara grundas pa ytliga intryck eller personliga forutfattade
meningar, sa blir de naturligtvis inte sporrade av en sadan undersokning eller analys. Tvirtom dodar
den deras gnista och kullkastar sdledes hela syftet.

Arbetarkorrespondenter maste undvika denna fara som pesten. Givetvis kommer de ofta att gora
felaktiga bedomningar och virderingar. I all verksamhet finns mojligheter att gbra misstag, och i
tidningsarbete mer @n nagon annan. Men en arbetarkorrespondent kan inte och far inte tillata sig att
vara partisk, godtycklig och oansvarig. Nir arbetarkorrespondenterna bekdmpar godtycke far deras
sympatier, bedomningar och slutsatser absolut inte vara en kélla till godtycke. I hela deras verksam-
het maste kdnslan av ansvar for vart arbete spela den ledande rollen. Arbetarkorrespondenten ér ett
organ for det sociala samvetet, som iakttar, avslojar, kriaver, envisas. Det kan inte vara pa nagot
annat sitt. Arbetarkorrespondenten skriver om orsakerna till att det fungerar daligt, och forviantar
sig att de ska forsvinna. Men de forsvinner inte alltid med en gang.
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Detta oppnar alltsa upp arbetarkorrespondenternas enda verkliga verksamhetssfir. Det dr alltid l4tt
att reagera efter ett misslyckande. Men kdmpande arbetarkorrespondenter agerar pa ett annat sitt.
De vet att det dr mycket léttare att hitta nagot som fungerar daligt @n att eliminera det. De vet ocksa
att en tidning inte uppnar resultat med en gang, utan genom att upprepa, pressa pa dag efter dag.
Arbetarkorrespondenter tar alla tillfdllen i akt och hittar nya vigar, utnyttjar nya omstiandigheter
eller detaljer, for att avsloja dessa exempel pa att det fungerar daligt. Dessutom fortsitter de att
sjdlva studera fragan, och narmar sig den forst fran en sida och sedan fran en annan, for att pa ett
klarare sitt forsta rotterna till den och pa ett bittre sitt sla mot dess orsaker.

En arbetarkorrespondent behover sjidlvkontroll, en arbetarkorrespondent behover ha en kiimpes
temperament. Inte ens pa den storre politiska arenan vinner vi allt genast. Vi genomgick artionden
av underjordisk kamp, foljt av 1905, ddrefter nederlag och aterigen underjordiskt arbete, sedan kom
1917, februarirevolutionen, inbordeskriget... Under den revolutionédra kampen var vart parti full-
komligt orubbligt, och tack vare det segrade det. Arbetarkorrespondenterna maste vara helt upp-
fyllda av det kommunistiska partiets anda — kamp, orubblighet och revolutionirt engagemang.
Arbetarkorrespondenten maste vara kommunist, maste folja inte bara bokstaven utan ocksa andan i
Lenins ldra, alltsa stiandig kritik och sjélvkritik. Tro inte allt ni hor, lev inte pa rykten, bekrifta
siffror, bekréfta fakta, studera, kritisera, anstring er, bekdmpa godtycke och kénslan av att det inte
finns nagot férsvar mot orattvisor, framhérda, driv era standpunkter, utvidga er ideologiska
forstaelse, ga framat och knuffa andra framat — forst da kommer ni att vara verkliga och sanna
arbetarkorrespondenter! [ Danande appldder.]

Nasta uppgift for arbetarkorrespondenterna

(13 januari 1926)'

Vi maste kampa for att héja den kulturella nivan

Vi maste kdmpa for att hoja den kulturella nivan, och bokstavligen borja med A, det vill siga med
ABC. Pa mandag inleder Forbundet for att utrota analfabetismen sin kongress i Moskva. Vi forde
fram denna paroll for ganska ldnge sedan, och @nda aterstar det massor av analfabetism, i ordets
mest direkta mening. Vi far inte glomma det, och inte heller att det finns tiotals miljoner personer i
vart land som inte kan ldsa Rabotjaja Gazeta.

Vi tianker gora Rabotjaja Gazeta storre, och det kommer att bli bra. Men dven med sin nuvarande
litenhet ligger den intellektuellt utom réckhall for tiotals miljoner mén och kvinnor. Och &nda,
kamrater, vill vi bygga socialismen. Om socialismen ska kunna byggas i ett icke ldskunnigt land
kommer det att krivas heroiska insatser fran utvecklade personer, for att lyfta upp de morka, under-
utvecklade massorna, forst och framst och atminstone till vanlig laskunnighet.

Den férsta uppgiften — avskaffa analfabetismen

Nir jag skulle aka hit tittade jag igenom den senaste posten som hade lagts pa mitt skrivbord. Den
inneholl ett antal tidningar fran vita emigranter. Dir stod artiklar om nyarsfirandet. Vid en fest
foreslog nagra emigranter som tillhérde Nationalisterna, eller kadeterna,” en skal till bokstaven yat.

1 Ett tal till Rabotjaja Gazetas arbetarkorrespondenter. Ur Pravda, 20 januari 1926.
2 Kadeter var det namn som brukade anvindas pa de ryska konstitutionella demokraterna, ett borgerligt parti som var
for en konstitutionell demokrati och moderat liberalism. Deras ledare var Miljukov, som under en kort period efter
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Det finns en hel del ungdomar bland er, och jag dr rddd att manga av dem inte vet vilken sorts
figurer jag menar. Bokstaven yat, och de harda tecknen fita och izjitsa, var adelns egendom i vart
alfabet, och de avskaffades av oktoberrevolutionen. Det var onddiga bokstéiver, overflodiga och
adliga parasiter. De togs bort. Och i Paris foreslar nu en av emigranternas ledare (jag har glomt hans
namn) en nyarsskal till bokstaven yat. Na, dér ser ni, det dr en symbolisk skal. For var del kan vi pa
nyar — och om jag inte misstar mig ar det idag den gamla ryska nyarsdagen — férkunna att vi helt
och hallet 6verlamnar yat och de harda tecknen fifa och izjitsa till emigranterna. Jag tror att man i
Ukraina kallar det for att ge nagon halet fran munken”.

Men under det kommande aret, de kommande tva eller tre aren, maste alla de aterstaende bokstidver
som verkligen behovs — inte de adliga parasiterna utan de funktionella proletira bokstdverna som vi
behover for vart arbete — till varje pris bli allas egendom i vart land. Vi far inte ha denna skamliga
situation dir vuxna bonder, min och kvinnor, arbetande min och kvinnor, inte kan ldsa och skriva.
Och arbetarkorrespondenten maste bli den verkliga drivkraften i detta arbete. Var forsta uppgift i
kampen for kulturen &r att avskaffa analfabetismen.

Kvinnor i kampen mot fylleriet

Men, kamrater, under denna kamp har vi en annan hard motstdndare som vi maste besegra om vi
ska kunna ga vidare. Jag talar om alkoholismen, fylleriet. Vi har provat olika former och metoder
for kampen mot fylleriet, och kommer att prova andra i1 framtiden. Men den grundldggande metoden
ar att uppna kulturella framsteg bland massorna sjilva, sa att de utvecklas till en en envist kimpande
fortrupp 1 kampen mot alkoholismen.

I detta sammanhang maste den frimsta platsen tas av kvinnorna, och arbetarkorrespondenterna
maste givetvis ge sitt bidrag till denna rorelse. Den kommande perioden maste bli en period av
hjiltemodig kamp mot alkoholismen. Arbetarmassorna lever fortfarande mycket fattiga liv, men
trots allt inte sa fattiga som under tidigare ar. Vi kan mérka en viss trotthet i nerverna, bade av de
nyligen intriffade revolutionira utbrotten och den nuvarande revolutionira stiltjen, som kriver ett
envist dagligt arbete. Folks nerver &r illa medtagna. Det finns en utbredd ldngtan efter olika sorters
stimulerande eller tvirtom lugnande medel. Det finns en mycket stark ldngtan efter alkohol, en
berusande, konstgjort stimulerande dryck, bland arbetarna i staderna.

Och, kamrater, den arbetarkorrespondent som utgor ett daligt exempel i denna fraga dr inte virdig
namnet arbetarkorrespondent. En arbetarkorrespondent maste vara en kimpe mot fylleriet. Det &r
inget att skratta at. I denna fraga kommer historien att utsitta oss for en hard provning. Om vi inte
avvisar fylleriet, forst och framst i stiderna, da kommer vi att supa bort socialismen och oktober-
revolutionen.

Detta gissel maste avslojas och hudflingas. Utover kulturella framsteg i allménhet maste vi virva
speciella personer, de yngsta, mest kampvilliga och bésta delarna av arbetarklassen for att bekdmpa
fylleriet. Forst och framst de arbetande kvinnorna, ty inget dr sa tungt for arbetarkvinnor, i synnerhet
arbetande modrar, som fylleriet. Inget hotar arbetarklassens uppvixande generations fysiska och
moraliska hilsa sa mycket som fylleriet. Om inte arbetarkorrespondenterna kimpar mot det sa kan
de inte gora nagon verklig samhéllelig tjanst.

Arbetarkorrespondenten i kampen for kvalitet i produktionen

Den tredje fragan handlar om kvalitet i produktionen. Jag har massor av anteckningar om detta
amne.

februari 1917 ledde den provisoriska regeringen.
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Vad menar vi med kvalitet i produktionen? Det betyder att det man gor, gor man bra, och kommer
ihdg att man gor det for det allmédnna, for samhillet i sin helhet. Vad giller artiklarna som arbetar-
korrespondenterna skickar in sa betyder kvalitet att vara samvetsgrann. Skriv inte utifran horségen
och Overdriv inte. Aterigen: tidningen kommer sjilv att 6verdriva, sadana misstag sker. Bekdmpa
dessa saker!

Nir det handlar om kvalitet i produktionen gors det naturligtvis misstag at bada hall. I publiken
sitter en korrespondent som kom pa mig att gora ett misstag angaende bilarna som tillverkades vid
AMO-fabriken. Faktum &r att jag forleddes att gora fel och trodde att saker och ting var virre pa
fabriken dn vad som egentligen visade sig vara fallet.

Men dnnu vanligare 4r den andra sortens misstag, att skryta och skrdvla. Forstar ni inte, vi har gjort
oktoberrevolutionen, och vi ska visa tyskarna, fransmidnnen och amerikanerna — @ven med bilar och
maskiner, med textilvaror, med allt ni kan tidnka er. Folk som talar sa glommer att var kulturella niva
ar lag, att vi till och med har analfabetism, att fylleriet fortfarande spelar en stor och grym roll i vart
folks liv, och att vi for ndrvarande producerar mindre 4n vad de kapitalistiska ekonomierna
producerar.

Varenda vara ir inte bara resultatet av levande manskligt arbete, utan ocksa ackumulerat dott arbete,
det vill sdga maskiner och utrustning. For nédrvarande ar vi daliga pa det senare, och vi maste sitta
till alla krafter for att komma ikapp de kapitalistiska ldnderna ekonomiskt. Vi far aldrig glomma att
vi bygger socialismen omringade av kapitalismen.

Hur skiljer man de olika sociala systemen at? Pa vilket sétt maste socialismen skilja sig fran kapita-
lismen? Socialismen maste ge fler produkter per enhet arbete dn vad kapitalismen gor. Om vi inte
uppnar det sa maste vi sjdlva medge att socialismen inte dr till nagon nytta for oss.

Trots allt bestar inte socialismen bara av att avskaffa utsugarna. Om minniskor hade storre vilstand
under utsugarna, om de levde i storre dverflod och mer fritt, och var materiellt tryggare, om de
levde bittre med utsugarna #@n utan dem, da skulle de sdga: Ta tillbaka utsugarna.”

Alltsa dr det var uppgift att skapa ett system av materiellt vélstand, allmin trygghet och allsidig
kulturell tillvaro utan utsugarna, ty utan dessa dr socialismen ingen socialism. Oktoberrevolutionen
lade bara den statliga grunden till socialismen, forst nu lagger vi de forsta tegelstenarna. Och nir vi
nu fragar oss sjdlva om vi for ndrvarande producerar fler varor per enhet arbetskraft 4n i andra
lander, da kan svaret bara vara: just nu, nej, vi producerar betydligt mindre — i jamforelse med USA
ohyggligt mycket mindre. Denna fraga kommer att avgora allt. De forsokte krossa oss med sina
arméer men misslyckades. De anviinde blockad och svilt, men dven det misslyckades. Och nu har vi
tritt in pa viarldsmarknaden — och ni vet att det innebir att viarldsmarknaden ocksa kryper in pa oss.
Vi importerar utlindska varor och exporterar vara egna. Diarmed har det inletts en direkt och
omedelbar konkurrens mellan vara fabriker och de brittiska, mellan vara maskiner och de
amerikanska, mellan vart spannmal och Nordamerikas.

Fragan om kvalitet dr en fraga om konkurrens

Vad betyder konkurrens? Pa den kapitalistiska marknadens sprak betyder det att jamfora kvaliteten
pa vart arbete med kvaliteten pa de kapitalistiska ldndernas arbete. Denna fraga &r fullstindigt klar
och enkel. Om vi till exempel syr ett par skor pa tva dagar och dessa skor &r utslitna pa ett ar, medan
amerikanerna tack vare en bittre teknologi, riktig arbetsdelning och storre specialisering, syr ett par
pé en halv dag, och dessa skor héller lika ldnge, da innebar det att amerikanerna &r fyra ganger
starkare @n oss inom denna industrigren.

I det kapitalistiska systemet delas samhéllet upp i olika klasser med mycket olika inkomster, och de
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varor som produceras aterspeglar denna samhillsstruktur. Som vi har sett fanns det i det gamla alfa-
betet en del aristokratiska bokstidver: na, det finns aristokrater dven bland varorna, som &r anpassade
till de privilegierades smak. Under de kommande aren maste vi naturligtvis producera massvaror,
demokratiska varor. Det betyder inte grovt och daligt tillverkade varor som inte kan tillfredsstilla
minniskors smak, utan att den grundliaggande kvaliteten hos varorna for oss fortfarande &dr hur linge
de haller. Och vi maste ldra oss att jamfora var ekonomi med Europas, inte bara genom ytliga
jamforelser eller utifran rykten. Det ricker heller inte ldngre att jamfora med nivaerna fore kriget.
Tsarismens ekonomi fore kriget var underutvecklad och barbarisk — det var dérfor tsarismen for-
lorade kriget: den lutade sig mot en underutvecklad ekonomi. Vi maste jaimfora var ekonomi med de
andra linderna i Europa, for att forst komma ikapp dem och sedan ga forbi dem.

Jag upprepar: vi far inte gora jamforelser pa grundval av yttre sken eller horsidgen. Folk séger att vi
“nidstan” arbetar som tyskarna, fransméannen eller de andra. Jag ér beredd att ga ut i korstag mot
ordet "néstan”. ”Nastan” betyder ingenting. Vi behover exakta matt. Det &r vildigt enkelt. Vi maste
ta produktionskostnaderna, vi maste till exempel ta vad det kostar att gora ett par skor, sla fast hur
lange varan haller och hur lang tid det tar att producera den. Da kommer vi att ha vad som krévs for
att gora jamforelser med andra ldnder. Med vetenskapliga termer kallas detta att hitta jamforelse-
koefficienten.

Jag har ofta aberopat exemplet med en glodlampa. Den visar kidrnfragan mycket tydligare dn nagot
annat. Det #r litt att méta en glodlampa, berdkna vad den kostar, hur manga timmar den kommer att
lysa jamfort med utlidndskt tillverkade lampor, hur mycket strom den drar och hur mycket ljus den
ger. Om vi riknar ut allt det sa far vi en perfekt jaimforelsekoefficient. Om det, lat oss séga, visar sig
att en av vara lampor #r hilften sa bra som den utlindska, da kommer koefficienten att vara 1:2.
Den samhilleliga nyttan av var lampa kommer att vara lika med hilften. Om vi tar sadana jam-
forelsekoefficienter for skor, maskiner, tyg, spikar, tindstickor, etc och jamfor dem allihopa, da far
vi det som inom statistiken kallas en genomsnittligt viktad koefficient, som visar hur langt efter vi
ligger. Det kan visa sig att var viktade koefficient i forhdllande till USA é&r 1:10, alltsa att vi bara
jobbar en tiondel sa bra som USA. Jag ndmner denna siffra bara for att ge ett belysande exempel,
men jag tror inte att den ligger sa langt ifran sanningen, ty i USA har de mer dn 40 ganger sa mycket
mekanisk arbetskraft som vi.

I vart land har vi mindre @n en enhet mekanisk arbetskraft per person, medan de dir har mer &n 40.
Det &r darfor USA:s nationalinkomst &r 8 till 10 ganger storre @n var. Deras befolkning dr 115
miljoner, medan var dr 130 miljoner, och dnda visar det sig att de pa ett ar producerar mer &n 8 till
10 ganger fler jordbruks-, boskaps- och industriprodukter @n vi. Dessa grundldggande siffror maste
vara slaende for en arbetarkorrespondent, men de far inte framkalla modfilldhet. Det finns ingen
orsak till det. USA uppstod och vixte fram pa jungfrulig mark i det kapitalistiska systemet. Vi har
ett folk som befriades av revolutionen och bor i ett land med obegrinsade naturresurser, och som
arbetar for sig sjilva och bara for sig sjilva.

Ingen kommunistisk fafdnga och inga inbilska arbetarkorrespondenter

Vara mojligheter dr alltsa mycket storre. Men samtidigt som vi inser vara mojligheter sa bor vi pa
samma gang klart inse hur efterblivna vi &r: skryt, fafinga, kommunistisk fafanga, inbilska arbetar-
korrespondenter, har inte nagon som helst plats. Vi maste klart och sanningsenligt virdera vad vi
har.

Nyligen var jag med om en sak. Jag ska inte ndmna nagra namn, sa att jag inte 4n en gang blir
avslojad av nagon arbetarkorrespondent — dven om jag denna gang har bra pa fotterna. Det giller
bilar och gummi. Vi provkoérde bilar och testade dick. En rapport 6ver resultaten skickades till en
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tidning. I rapporten slogs det fast att vart gummi visade sig vara betydligt simre dn utlindskt
gummli, och 1 vissa fall var helt oanvéandbart. Och nu tar jag fram denna tidning — jag ténker inte
sdga vad den heter, men av respekt till vara gister, ska jag sdga att det inte dr Rabotjaja Gazeta. Jag
lovar ingenting. Senare kanske jag kommer att namnge tidningen, for tillfédllet gor jag bara en forsta
sondering. [Skratt.] Vad skrev de i denna tidning? De sa att vart gummi inte pa nagot sétt var under-
lagset det utlindska gummit, och 1 vissa fall till och med Overlédgset det.

Kamrater, enligt min asikt dr detta rent ut sagt skamligt. Vi lever forstas i en socialistisk stat. Dods-
straff dr forbjudet hir, dodsstraff dr skamligt, men om vi skulle tillata dodsstraff for nagonting sa
skulle det vara for pahitt som detta. Ty att lura sig sjélva, att lura den allmdnna opinionen, ir att
krossa socialismens sak. Folk kommer naturligtvis att dra fram tusentals argument for att rittfardiga
det. De kommer att séga att vi inte far lata omvirlden fa reda pa vara brister, att fragan var av militdr
betydelse och sa vidare. Struntprat! Man kan inte gomma gummi. Det finns gott om utldnningar hir.
Och de kommer att ta vart gummi, mita det i ett laboratorium och bedéoma det bade mekaniskt och
tekniskt, ur alla vinklar och fullkomligt exakt. Vilka lurar vi da? Vi lurar vara egna arbetare som
laser tidningen, vi lurar vara egna arbetande kvinnor, vi lurar cheferna som dr ansvariga for vara
industrier. Vi lurar bonderna, armén. Vi lurar oss sjidlva. Och ddrmed forstor vi det socialistiska
uppbygget. Vi maste rensa ut alla osanningar med glodheta jirn, vi maste rensa ut var beniagenhet att
skryta, som ersitter en verklig, envis, oférsonlig kamp for att hdja nivan pa var teknologi och kultur.
Detta dr ocksa en del av arbetarkorrespondenternas uppgift i kampen for kvalitet i produktionen.

Daliga sidor hos vara tidningar

Kamrater, jag vill sidga ytterligare nagra ord angaende en sak som dr skrimmande dalig i alla vara
publikationer, alla vara tidningar. Jag talar om de avdelningar som behandlar den internationella
arbetarrorelsen. Dessa delar maste till varje pris stirkas och utvidgas. Om vi skulle undersoka inte
bara den vanliga arbetaren, inte bara den vanliga partimedlemmen, utan @ven arbetarkorresponden-
ten, och ta reda pa om de kénner till grundlaggande fakta om det tyska och franska kommunist-
partiets liv, eller om de brittiska fackforeningarna, sa &r jag 6vertygad om att utfallet av en sadan
undersokning skulle vara daligt. Och det dr inte bara arbetarkorrespondentens fel, det dr vart fel,
tidningsménnens fel — dven jag &r i viss man en del av denna verksamhet och tar pa mig en del av
skulden. Om man tar den kommunistiska pressen fore kriget, fore revolutionen — pa den tiden var
det en socialdemokratisk press — sa uppticker man att ett ojaimforligt storre utrymme dgnades at
dessa avdelningar i tidningen. Och arbetarklassens avancerade delar skolades inte bara i sina egna
inhemska politiska erfarenheter, utan vart efter de klittrade uppat sa trangde de in i den internatio-
nella arbetarklassens liv. Idag ér saker och ting mycket sdmre pa detta omrade. Givetvis dr oerhorda
objektiva orsaker i spel: vi star infor stora uppgifter, vi har borjat bygga upp en ny ekonomi, och
hoja miljontals manniskor till en hogre niva.

Vara krafter och var uppmarksamhet &r inriktade pa den inhemska uppbygget, men trots allt dr det
inte 1918 nu, inte 1919, inte ens 1920 utan 1926. I vart land &r 8-timmarsdagen en grundldggande
forutsittning for arbetarklassens intellektuella kultur. Man kan studera, det finns tid 6ver for egen
skolning. Och vi ska naturligtvis inte pa nagra villkor ge upp 8-timmarsdagen. Tviartom maste vi
hoja den teknologiska nivan genom att hoja arbetsproduktiviteten, sa att vi med tiden kommer att
kunna ga fran 8-timmars dag till 7 timmar och sedan 6 timmar, 5 timmar och sa vidare. Men for
tillfallet har vi 8-timmarsdagen, en av oktoberrevolutionens mest virdefulla ervringar och den
viktigaste forutsittningen for att hoja arbetarklassens kulturella niva och dka deras kunskaper om
internationell politik.
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Mer uppmiérksamhet pa den internationella arbetarrérelsen

Vi dr alltfor beroende av virldsrevolutionen, den europeiska revolutionen, for att vaga vianda ryggen
at den. Via tidningarna maste konkreta fakta om arbetarklassens liv trdnga in i vara avancerade
ménniskornas sinnen. De ska hitta nyheter om vilbekanta personer i tidningarna, de ska f6lja lat oss
sdga den parlamentariska gruppens arbete 1 det tyska kommunistiska partiet, den forindrade politi-
ken, radikaliseringen, vénstersvidngen inom de brittiska fackforeningarna. De avancerade arbetarna,
och genom dem de bredare arbetarmassorna, ska forsta upp-och nedgangarna inom den europeiska
och internationella revolutionira rorelsen.

I forhallande till virldsrevolutionen kan vi inte ndja oss med att bara vinta. Jag tror att de av er som
ar inblandade i lokal agitation mer dn en gang har markt, att ndr man talar till massorna om den
europeiska revolutionen sa géspar de, de kédnner den inte, de upplever inte dess inre utveckling, kort
sagt: for dem har den europeiska revolutionen forvandlats till en tom fras. Och dnda &r det inte alls
bara en fras: den europeiska revolutionen vixer, men den har sina upp- och nedgangar, sina misstag
och sina framgangar. Under loppet av dessa erfarenheter forbereds och formas arbetarklassens
ledande skikt.

Vi maste f6lja denna process, och forst och framst maste arbetarpressen folja den. Arbetarkorres-
pondenterna maste se till att de tyska och franska arbetarkorrespondenterna far en 1amplig plats i var
press, sa att det sker ett verkligt internationellt utbyte av nyheter mellan arbetarkorrespondenterna i
den grundldggande fragan om vart ekonomiska uppbygge och den proletira vérldsrevolutionen.
Arbetarkorrespondenterna kan inte tillata sig ensidighet, inskrankthet eller skraméssighet i nagon
enda fraga, fran fruset kott till utsvangda kjolar och till den europeiska revolutionen. Kamrater,
omradet mellan fruset kott och utsviangda kjolar och vérldsrevolutionen ér det intresseomrade som
ticks av arbetarkorrespondenterna. Och bara de arbetarkorrespondenter dr virdiga namnet, som
stravar efter att overblcka alla dessa olika intressen och den komplicerade kampen och kulturen over
hela virlden. [ Stormande appldder.]

(Oversittning fran engelska: Goran Killgvist.)
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